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Hola! Hello!
gkamul!

ETORKIZUNA

ORAIN

Es futuro

Euskara

Agurrak
Kaixo!
Egun on!
Arratsalde on!
Agur!
Gabon!

Gaztelania

Saludos

jHolal

iBuenos dias!
iBuenas tardes!
jAdios!

iBuenas noches!

Frantsesa

Saluts

Salut!

Bonjour!

Bon apres-midi!
Au revoir!
Bonsoir!
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Ingelesa

Greetings
Hello!

Good morning!
Good afternoon!
Good bye!
Good evening!
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Salam!
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Pakistan-urdu

Salam Ke Adab
Salam!

Assalamu alaikum!
Assalamu alaikum!
Khuda Hafiz!
Assalamu alaikum!
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Usurbilgo
Udala

Txinera
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Mesedez
Eskerrik asko!
Bai/Ez

Zer moduz?
Ondo! Oso ondo!

Gaizki!
Ni Malen naiz!

Zein da zure izena?
Nire izena Maitane da

Zenbat urte dituzu?

Cortesia

Por favor
iMuchas gracias!
Si/Ez

¢ Qué tal?
iBien! / iMuy bien!

iMall
iYo soy Malen!

¢Como te llamas?
Me llamo Maitane

¢ Cuantos anos tienes?

Courtoisie

S'il te plait

Merci beaucoup!
Oui/ Non
Comment ¢a va?
Ga va bien /

Tres bien!

Mal, ¢a va pas!
Je suis Malen

Comment tu
t'appelles?
Je m’appelle
Maitane

Quel age as-tu?

Please
Thank you!
Yes / No

How are you?

Welll /

Very welll

Bad! Not good!
| am Malen
What is your
name?

My name is Malen

How old are you?

Shaestagy
Barae Meharbani
Shukrial

Gi jaan/ Nahin
Tum kaise ho?

Acha hoon/
Bohot acha hoon!

Galat!
Main Malen hoon!

Aap ka naam kia hai?
Mera naam Malen hai

Aap ki umer kia hai?
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arabiera

fu5oll wldes
Marhaba o5
Sabah al-jair 3Ll les
Masa al-jair 3L 2leg
Maa s-salama dellu Ul 39
Tusbih ala jair (33 0L 3 s
Taabir al-adab =¢ill (ul3
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Shukran yazilan 1Lz ki
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Bidjair/temam  elew |\ (35
Laysa bi-jair 3% b
Ismi Malen Gulle 3w !
Ma-smuk? ¢ Law | g
IsmiMaitane  30Ile Lgw !
Kam umruk? $ g3t

Umri 28 sana, wa-ant?
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FEMalen,

R4 &F?

F 1 Maitane.
RILS?

Nik 28 urte ditut. Yo tengo 28 anos. J’ai 28 ans. l'am 28. Meri umer 28 saal hai. P
Eta zuk? LY ta? Et toi? And you? Aur tumhari? Tl 80w, 28 053 | $28% . fRIB?
Nongoa zara? ¢ De donde eres? D’ol es-tu? }ﬁ\g:ﬁr,?e ERI el Aap kahan se hain? | Minayna ant? sl oyl ce | fREMEA?
Ni Malasiakoa naiz Yo soy de Malasia "\J/?;;'S?ede I am from Malaysia | Main Malasia se hoon | AnaminMaiesa  izble G4 16T | 35k B DRET .
Buba est Buba is from .| Bubamin Senegal
Buba Senegalekoa da Buba es de Senegal Sénégalais Senegal Buba Senegal se hai Ul3ee Ll oy log o BubaZZERMRA-
Non bizi zara? ¢ Dénde vives? QOu habites —tu? ?{\Yggre do you Aap kahan rehte hain? | Aina taskun? ¢ Gl o Ouf | RIETEMRIL?
: S . . J'habite & o . Me Usurbil main rehta | Ana sakin fi Usurbil € Gl 16T )
Ni Usurbilen bizi naiz Yo vivo en Usurbil Ulsuiisi] | live in Usurbil o Lot F{E ZEUsurbil
. ) Do you speak Aap euskera bol sakte | Haltatakallam 8 3LL! gLl Le N .
Badakizu euskaraz? ¢ Sabes euskera? Parles-tu basque? Bas)(/que?p hai?w’? aﬁugaaaaﬁbg?kiya? ?Zpum:yu fRigE TR iEL?
" o ;Donde esta Ou est la Where is the ; o a1 2 il ool m ”
Non dago liburutegia? " biblioteca? bibliotheque? library? Library kahan hai? Aina l-maktaba? ¢ éleall Sl | 43 TEAERR L
L . = Ou sont les Where is the . ) s
? ; ? ? - ? ?
Non dago komuna? ¢Doénde estd el bano? |, & oo toilet? Bathroom kahan hain?| Aina-hammam? ¢ sla<UI G | X BT ZE MR JL?
Eskubian A la derecha A droite On/To the right Dain Ala l-yamin Cugull wls| AT,
Ezkerrean A la izquierda A gauche On/To the left Baen Ala l-yasar degpll uls| ZEED.
Goian Arriba En haut Upstairs, up Upar Faug @S| E£LE@.
Behean Abajo En bas Downstairs, down | Niche Taht C5< | ETME.
Nombros d lugar Jaghon Ke Naam s Gl ] | SBITERS
Taberna Bar Bar - Bistro Bar, pub Bar Al-Hana olsUl| ERE
Harategia Carniceria Boucherie Butchers Kasai ki dukan Matyar alyazara &bl (38| AIE
Arrandegia Pescaderia Poissonnerie Fish shop Machli ki dukan Matyar as-samak ~ Leu Ul (5g | BJE
Liburu-denda Libreria Librairie Book shop Kitabon ki dukan ﬁ]ﬁhbbay bl sue Lss| FIE
Epaitegia Juzgado Tribuna Court Adaalat Al-Mahkama ilssll | EBR
Osasun etxea Ambulatorio Dispensaire Health center Ambulancia Al-Markaz at-tiobi 2oLl ¢Leall | R HR
Asociacién en favor Association en Basque ) , oosw L‘Sj 983,393 .
Euskara elkartea del euskera faveur du basque | association Euskera K tanziim Yo kel EBHRENS
Kultur elkartea Asociacion cultural Maison de la Culture house Sakaafti markas Yamaiya thaqaﬂyaaguac a@jﬁs Xikthe
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Euskara Gaztelania Frantsesa Ingelesa Pakistan-urdu arabiera & TXinera
_____—_
Gaur Hoy Aujourd’hui Today Agj Al-yaum sl SR
Atzo Ayer Hier Yesterday Kal Al-ams woUl| BER
Bihar Mafana Demain Tomorrow Kal Gadan le3| BAXR
Orain Ahora Maintenant Now Abhi Al-an ol| BE
Lehen Antes Avant Before Pehle Min gabl Lebos| LT
Gero Luego Aprés Later Baad Min baad 3= cs| KE

: Jours de la q Gy
Asteko egunak Days of the week| Hafte ke din Ayyam al-usbua e UIL!| —@mmsx

Astelehena Lunes Lundi Monday piir/somvaar Yaum al-ithnain G303l ey | BEI—
Asteartea Martes Mardi Tuesday mangal Yaum ath-thulatha 2lSILSUI e | EEIZ
Asteazkena Miércoles Mercredi Wednesday bud Yaum al-arbia al j%ﬂJU Ry | EH=
Osteguna Jueves Jeudi Thursday Jumerat Yaum al-jamis wasslleen| 2 HApM
Ostirala Viernes Vendredi Friday Juma Yaum al-yumaa t93bleey| 2R
Larunbata Sabado Samedi Saturday Hafta Yaum as-sabt OH.»D)U % EHN
Igandea Domingo Dimanche Sunday ltwar Yaum al-ahad ¢ jb' wW¥| EHR
Hilabeteak Meses Mois Months Mahine Ash-shuhur L&“LU Bip
Urtarrila Enero Janvier January januari Yanair @y —A
Otsaila Febrero Février February Farvari Fibrair S| A
Martxoa Marzo Mars March March Maris “Ut'z =
Apirila Abril Avril April April Abril Laeel| mA
Maiatza Mayo Mai May May Mayu tVls| HA
Ekaina Junio Juin June June Yuniu % XA
Uztaila Julio Juillet July Julai Yuliu wwley| £A
Abuztua Agosto Aol August Agost Agustus wLe §| VA
Iraila Septiembre Septembre September Sitambar Sabtambar 9= LA
Urria Octubre Octobre October Aktubar Uktubar et +8
Azaroa Noviembre Novembre November November Nufambar 5| +—A
Abendua Diciembre Décembre December Disember Disambar st | =B
Koloreak Colores Couleurs Colours Rang Al-alwan Cle LIL!| i
Beltza Negro Noir Black kaala Aswad o | B@
Txuria Blanco Blanc White Safed Abyad sadl | |E
Horia Amarillo Jaune Yellow Pila Asfar ol | EE
Gorria Rojo Rouge Red Surkh Ahmar G| g
Laranja Naranja Orange Orange Malta Burtugali b | e
Urdina Azul Bleu Blue Nila Azraq L] &
Berdea Verde Vert Green Sabz Ajdar &S| ge
Marroia Marrén Marron Brown Bhura Bunni W | g
Morea Morado Violet Purple Jamni Banafsayi 233%}-»09 %@
Urtaroak Estaciones del ano | Saisons Seasons Mosam Al-Fusul Lt%bu =3y
Negua Invierno Hiver Winter Mosam serma Ash-shita alod Ll BF
Udaberria Primavera Printemps Spring Mosam Bahar Ar-rabia el &#x
Uda Verano Eté Summer Mosam Garma As-sayf S ll| BX
Udazkena Otofio Automne Autumn Thioron Aljarif Cusll| sk
Zenbaidak | Nimeros | Nombres | Numbers [ Number | Areases _____S3U1| 915
Bat uUno uUn One eek Wahid esle| —

Bi Dos Deux Two doo Ithnan Cledl| =
Hiru Tres Trois Three tiin Thalatha il | =

Lau Cuatro Quatre Four char Arbaa i3wd| m
Bost Cinco Cinq Five Paanch Jamsa Goss| B

Sei Seis Six Six Che Sitta 8u, | 7%
Zazpi Siete Sept Seven Saat Sabaa 3w | £
Zortzi Ocho Huit Eight aatt’(e) Thamania §30leS | )\
Bederatzi Nueve Neuf Nine noo Tisaa S| f
Hamar Diez Dix Ten das Ashra o3| +
Hamaika Once Onze Eleven geara Ahad ashar 35| +—
Hamabi Doce Douze Twelve baara Ithna ashar @3 lesl -
Hamahiru Trece Treize Thirteen teera Thalatha tashar “u3 LIS =
Hamalau Catorce Quatorze Fourteen choda Arbaa tashar CHE j&-»J +m
Hamabost Quince Quinze Fifteen pandra Jamsa tashar 33| +81
Hamasei Dieciséis Seize Slxteen solan Sitta tashar TR LT 7
Hamazazpi Diecisiete Dix-sept Seventeen sattaran Sabaa tashar Gu3i3en|
Hemezortzi Dieciocho Dix-huit Eighteen aatharan Thamania tashar B3 8usles | )\
Hemeretzi Diecinueve Dix-neuf Nineteen Uniis Tisaa tashar 33| +h
Hogei Veinte Vingt Twenty biis Aishrun S| =+
Hogeita bat Veintiuno Vingt et un Twenty one Ikis Wahid wa-aishrun ~ Seed3eesle | =4—
Hogeita bi Veintidos Vingt deux Twenty two Bais Ithnan wa-aishrun g (& 3¢ GleS! | =4 =
Hogeita hiru Veintitrés Vingt trois Twenty three Tais Thalatha S BSILe | —4=
Hogeita hamar Treinta Trente Thirty Tiis Thalathun Gells | =
Hogeita hamaika Treinta y uno Trente et un Thirty one Ikatiis Wahid  thun Gl esle | =4+—
Hogeita hamabi Treinta y dos Trente-deux Thirty two batiis e athun Seslld cloedl | =42
Berrogei Cuarenta Quarante Forty Chalis Arbaun Se3=| m+
Berrogeita hamar Cincuenta Cinquante Fifty Pachas Jamsun Seess| Bt
Hirurogei Sesenta Soixante Sixty Sath Sittun g, | 78
Hirurogeita hamar Setenta Soixante dix Seventy Sattar Sabaun Se3ew| £t
Laurogei Ochenta Quatre-vingt Eighty Assi Thamanun Celles |\
Laurogeita hamar Noventa Quatre-vingt-dix | Ninety nave Tisaun G| At
Ehun Cien Cent One hundred S00 Mia fuls| —F




